
Les ٢٩-ا bestiauxا4اا الكلمات الأنعام سورة ا 
Soumis الحق الدين متبعاً نله[ purement ahaving tne faith

Dieu

Ma للدين واعتزالي وعبادتي ورثي»162 dEvotionMyhermits life for wor-

ship

·٦ و تي طل جم164 Nulnecommetune نعت بما نفس كل جزاء{ ac-Every soul draws the  سيس. د
tion ما وعليها كبت ما )لها عيز إلا sans etre asadefa-needofits acts

٧eUr اكتست(

 ر« فذ م {زلا164
Personne أثقال نفض تتحمل لا وثة ne portera leNo bearerof burdens  وازرة

4 ٤ مم fardeaud'un غيرها وذنوب م autrecan bear the burden of  خر
another

Des فيها بعضاً بمضكم يخلف الأنز» {تليت165 successeursnheritors of the earthا ا 

٣ع3٣ ج165 a درجات القيمة جعل ي ع ي٥4 تتم €leve des degres lesا Hehas raisedup in ranks  بيض ·فول دع.

٩ uns متفاوتة ي ي au -dessus des au-  درجلو

tres

Pour يخفركم «بجم»165 vous eprouverThatHemay tryyouا 

 ي#] بدية اهفث
LeshauteursHte] الأعراف سورة الكلمات الآية] ارتم heights

 اساصسهة سسة]R أ أبذت ةأية
Towarn Tuavertisses2 و« ا  تحذ لتنه

4  ر ه ر ل«.2 و ثنن·

Friends orprotectors [Des alliEs 3 ا«ازي:( حماة أر أصدقاء

On asuddenbynight [Pendantla nuit ١ فحا-· لليل  في ،.4 ا{يا(

Attheir afternoon rest [Enleur sieste 4 ا{تات» الظهر بعد متريحون

Our punishment [ Notrechatiment 5 ا{{ثنا» عذابا
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Hte heights Les hauteursبةا9 ا تم الكلمات الأعراف سورة ا 

Hisscaleofgooddeeds ،»٠ا [sabalance des bonnes  الهج، االتائه
actIons

We have placed you Nous vous avons &ta-  /وكك2ج» وسلطة مكانا لكم اجما
with authority blis

Themeans ofyourlife [Lesmoyens deviwre  ا)تؤ» به تييشون /ما
To bearrogant / Etre orgueilleu  ,s1_ا«غت» المكبرين ين تكون
The meanest /LesmEprisEs  ا«سننه او،_ الثهانين الأذلاء
Give me respite [Accorde moi undElai 3١ نلز» انهكي أخزني،
You have thrown me [Vous mavezfourvoyE 4 اختلي :-:٢ }  عويي16

outof the straight way

١willliein waitforthem [yeles guetterais 4 لهم لأزشتن ا } م٤ رر  لام قمدن{

Dsgraced \Blm&  وتت:يًا( محقرا تعياً،

Expelled [Banni  وتتجزآ( مبعداً ثظرؤداً،

Whisper sggetions [ Tentadespiressugges- ١· مت طر مئة · بحو وتتؤ:»
tions

Thatwashidden [Ceqi estcachE ٠٩}٠.٥  حوي و مير ي»3 و

Their shame /Nudit٤  {تز:تهتا( غرزتهما]

 {زاحتها( لهما خلك\

gether the keaves

We have bestowed

 الطاعة رتبة عن أنزلهما وتهكا(22

 وبالباطل بالخداع و{شز(22

 الورق يلصقان قزعا ا بتيتان» ا{وليقا22/

 اانباتم ؤ» ارس [و
 [ا
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Hte heights Les hauteurs

Raiment and adorn- LevEtementetparure 4 اونه { -ن·- 2٥/
،

ment

 من و، د.

il vous tente 4 ايختنكم { اار3«4 2rhe seducesyou
 بفينتكم

Striping them of their Leurbtant leur veture 27 عجتا» «زع غثهما يزيل

raiment

hisTribe Songroupe 4 و-±٠ م م { «و رم 2r،وتيله ذريته وجنوده 

Whatis shameful Une turpitude 2٥ ا ا«وستنكت:» القبح في متناهية [بفعلة

Byjustice Par &quite 2 ا ا«الينة» ابالعدل
Set your whole selves Tournez vos face vers - ، ا. 4 عبادته إلى توجهوا ٨ م٨«١٨-f- تكم }  وجو واقيموا29 أ

to worship huiadorant  مقيمين

Pace and time of Lieu et temps de priere { تتسمد( الجود ووقت مكان  رى29

prayer

yourbeautifulapparelا Votre parure 31 {زبتثز( ثيابكم

/ theshameful deeds Les turpitudes 4 المعاصي فباير 1 لو ي  ااجش33 م«

The sins LespEches 4 الذنوب { آلوة"٥ بي ٢٠ د33
the trespasses against L'agression 33 {والز( الحق على والتاول الظلم

trthا 

Roofandauthorityا nepreuve  وإبر حجه33 وحككا» "مانا: و

Theyfoloweach otherا ]ss'yretrouveront tous38 يا( {اتكوا النار في تلاحفوا لا

They msled usا s nous ontegarEsيى عن و.38 وأثؤا» ا٠ نا أنقذ لطر لا 

Hpassesا lpenEtre40 {بيج» تذ م ه خل ا\

Theeyeofteneedleا Lechasd'uneaiguille [ { ا'-. ط4 الاة ثب • سس40

Acoudا Unlit 41 {يا:» ذشنتقر فراش

Foldsofcoverbgا Couvertures 4 أغية ٤ ه١'٦ ب  عوان41 و
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Hte heights Les havteursوه دا الكلمات الأعراف سورة ا 

Whatitcanbear Sa capacitE 42 {زنما» تاثثها

Lurking sense ofinjury Rancune - و ر43 {غي» شغئة حشد
 د

A crier shalproclaim Un hEraut annonce  ه ثؤيزث» {قة عال بصوت فايل اغلم
They wouldhinder 1ls emnpechent 45 ويشكا» ن•٥٥ ر

:5
 يمعر

Crooked Tortueuse { ا4 ·-±ة2 . معر45  عو.

Weil U nل voile  سور جز،46 ا {ج» خا م

Theheights Leshauteurs 46 {الأزن» الشور أعالي

Byhis marks Akeurs traits • قة· ٩ ٤ { ل ر  بمحم متهم و46

Rour down Donnez nous del'eau 4 ر٩« ٢ أ+ }  فيعو عبو50

Itdeceived them Ele kes a trompEs 51 )تئئث» خذتهم

They reject the signs llsrenientlesversets ·١ لو 4 و بز { ححدررب ر ءم  ا- حي .رول/51
/Final fulfilment Sonterpretation 4 امر. ومال اتنبز، »٤ } 53

: ويلم
[btercessors htercesseurs  وفتة(53 الرضا لاخذ التدخل بتولى من

theyfabricate lls bnventent · تغذا 4 { مر >.ي«

53:
 لث1رهي ربون.

He established himself -a manifestE la plEniالتي» ن {انر والتملك بالثلطة تمثع لا 
on the throne plenipo- tude de sa volontE sur  الكائنات لكل
tent ke trbne

He draws the night as a I couvre le jour de la 4 ري بنكي م؟ لنها ما لليل
{ لإم بي لثق ري ي ،.) •  التبار ا: يغثى

vei over the day /nit

lnrapidsuccession Awec diligence٠ا {جيكا( تريعاً ا
Bessed isAllah Beni soitDieuا 

 م ر ي٣

 اختانه وكثر تنزه ب: وتازلا»

Sustainerofthe worlds Seigneur des mondes 4 العالمين ومدثر مالك { التحقق ث -- ا.54 ر

 إ
4 م »٤

« With{ رو.رة إ-إلا humility and in En toute humilitE eten /55 وخفية نضرعا باسريه بحصوع
private secret

/
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r/He اe اiav هL] ا سور:الأعراف ا الكلمات ارتم«ةا waiehu
 د د

 اoايا وومد، مannond/u فne س اببكرات أزئز» أوو
Etredhang4Theyhave اختلث اوآتث-»s7 أ carredا 

DeslourdsnagesHeavyladen) بالماء ثقلة اتحابا يتالأ» ]{حاا57/ cloudsا 

 =ياسا٠٣١ ي+
Thekaders القوم [سادة ا{الكلأ»60\ /Chefsdu peupleا 

A/ والجيرة القلوب اغني اوعر»64 blind people with/ Aweugles

becityا ا 

٦
sin ere and trust-/ Un conseiler digne de,

worthy adviser confiance

Corpulence[لا Astaturetaا 

Wegiveup [NousdElaissonsا 

 عفل تلة

 بإخلاص المح يقذ،م من

 قوية واجتاماً ثؤة

 تخلى قفزك،

 وتاتؤ»

 أيبة» {ايح

 {بخلق
4 {زتذك

66

68

69

70

Peine sottise

The cultofourfathers [Lesidoles q'adoraient] 7٥ آباؤنا عليه كان الذي االدين يثج كان ما

Punishment

Theroots

A clear sign

lnheritors

nos peres

 اc قu منe م
[ Lesderniers desgens

nepreuve

Successeurs

 عذاب

 وبجذوة آجر

 واضحة آية

 )خلف( تة

 بن

46 :اف
 {يجس» ن م

 {كار»

 وتتة(

 {ثلتا:»

٦٩

72

73

74

He gave you habita-\ llvousa istal&s
tions

74 وزيأك:» واسكنكم اثزلكم

mischief

gantparty

ruption

senflairent d'orguei
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 اقي» %.الا:\74 اله يقم

 تكزا» {زلا74

 روالتة,7
4 لا

 أنتفتا(

The benefits of Aلا ah [Lesbienfaits de Dieu

Refrain from evil andl Ne semez pas la cor-  ا شديداً إنتادا ثميدوا لا

Thekeadersofthearro-] Les notables qui\  وطغوا تكبروا الذين [القوم أي



٠-« ي ود
 أهاد، اواا [و

 د

 د=د بلعوا ولم /انعتز.ا زر» [وأووحؤاتت
 الشديدة [الزلزلة ا{تنكة»٦٥/

she cameأ 

Theydefied teorder [lspasserentrordre

Lecri tremblantThe earthquake

TombEs sur es ا -oi م \ { في اللأكب على باركين تايجما ف تأجثوا
trines  ديارهم جشيين(

Theylay prostrate

lls وتزكهم ذئب se dEtournad'euHeleft them

 [«الترين(83 إ

 تخا»«$l ا5ه_ أ

 ا{يرزر(86 إ:ه

 ا{ويذويا»86

 ا«تند» اوه
 ا«تة» و

«

 أ«مدهة إ«
 د-»

 [وتتو» أوه

 قائت» ا«ا، /ه،-

 او» أء،
 ل

 القبيح العمل

 )لواط( الجدية الغبات

 العذاب( )في الباتين

turpitudeها The lewdness

Commerce charnelLusts on men

Those who lagged be- [@uisonten arriere

hind

Ne تنقشرا لا donnezpasmoinsWith holdnotfrom

Ne يثوا لا vousplacez pasSquatnot

WoieRoad ظريق

Wous تتدرن menacezBreathing threats

Vous تمكون empechezYouhinder

LecritremblantThe الشديدة الزلزلة earthquake

Tombes الركب على منحنين sur les poi­
trines

Theylayprostrate

They ناعمين بقيثوا have been in the [lls avaient vEcu enri-

chisflourished homes

the شابه وما والسقم الفقر Suffering and the [Le malheur et la de-

tresseadversity

They وخضعون يتذللون might learn hu- [llss'humilient

mility
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/He١ee Les hauteurs  الآية "رقم الكلمات الأعراف سورة

/95 د {لمة» الربين اLebonheur أ ،«ء،a ده

They grew and multi- llsontprospere 4 وعتر رغتنا عتدا ثرا  ه5/
pfied

Ofasuddenا Aiimprovisteبه>ي» فحا· ا }
 بفله ه٠ ه5/

Ourwrathا Notre chatimentه7/ {أشتا» عذابا ا 

Bynightأ Pendantlanuitا 
١

١ لليل • 4 ويجثا ٥7

Theplan ofAllahا DessindeDieu99 أتز {تقر واستدراجه الله لحللا ا

sitnota gidingا ا Nest-ilpas expfqueا 
 ر

١ لم 4 ·- +٢ }  يهاد ولز يتبين ود\10٥

wesealupا Nousfemons1 {تلع» نثيل ا 00

They wrongfully re- lsont rEagi contre1 يج» {تلكزا بها تقزا لا 03

jected

It أؤق ة أن عج {جش الحقيقة اتول]لأ لا أن علي is right to saynothing Ilm'appartient de ne 105
٤ ر>

but truth direquelaverite  الق» إلا ألقم عن

l toseeل Plainfor aاوشيت» مشاهد لكل اظاهر ا Vraiet clair 107\

Keep him and his Remetsle etsonfrerea ٥٠٥ ١٠٢-2 مما  مرهوين مر حر11٩ ;أً» {أيمة

brotwer suspenled plus tard

Collectingsorcerersا Desrassembleurs 11١ ا«خيي» )للسحرة( اجامعين

They strucK terror into sles effrayerentلا 
٥ م م م م

4 ووتتمزث:  شديدا تخويفا خؤفوهم116
them

٥· يغ م «  م ي ر،
It swallows-up straiglt elle happe etavale 117 تلتف برعه.".

way

Theyfakefalsehood lls bnventent  هو.117 ا«ؤيؤ:» ن تخذ'

-Looked small and huإ HumiliEs 4 وتنز اذلاء صكار 119

milatedا 
١١

١

Lessorciers اThesorcerersfelldown الز ا«وألن الشحرة انفغ tombaient 120/
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Les الأعراف سورة الكلمات ا٠ يم hauteursا Hte heights

Rostrate] اProsternEs الأرض على جباههم ا20= اوبيي»

 اUnerseAtiek/ لحلة ا«نتز»12

 ن ر- ما» أمة

Mains )يد[ عكساً متقابل بشكل etpieds opposEsا On opposite sides

-houdoweakyourven وتعب "ه وما" تكز تنتم( {وتا، يسرى( ورجل يمنى Cequet veux venger

/genceon us

1an\4 They القناة لنثرا م ا4. ان4 لن spread corrup-١ مks sement la corrup-ر ولا ر ه م 

/tIon tIon

« The ا' لهم ي بي أ٩5٩ م سمكه رءر م-2 calamity gripped n mal kes atteint  مرز•/-٣

them
 أ

They ايخشاغرا {يكزا»131 ا ascribed to evil -ls attribuent au mauم لا 

/one vةIs augure

31 ة1331
،، م شل م م{ ت"-» / ا4Leraugure تذد شز Theirevilomen  مهم إم رير هم,

/133L'inondation والغرق الكثير /الماء والرنات» Thetlood

 اLessauterellesThelocusts مخربة طائرة احشرة وتازاذ»/·

mhetee/ الزاد او اوالتل وزالثئق» 133/Lavemine

 {أزز؟»'134 اThepenalty اLecatiment االتذاب
 ب·٦34

vous العذاب ين غلمنا4 الإز» عكا {تت dissipez notreyou removed from us
chatimentpenalty  بد

They نذهم ايقفون {يكز135 أ broke their word -s violent leur engageلا 

(obligation) ment
 أد-

١l د ؟ء٥٦٠٠٠١{ ه،/137 faisaient و commeTheyerected thebuild-  بنيه يرفعون يعرون

treillageings
 ر4 إ-

4٤٠٩٠-- We تقتزئا واجتزتا م tookacrossوجور/138 ا Nous taversamre

١٩ls· ظجو ا«يتش» أوه vouent un culteلا Theydevotedentirelyن يىر. ا 
١
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Hte heights [ Les hauteurs  الأبةا تم الكلمات الأعراف سورة

Fragmentated by the [Ruin& 139 /{تة» /شهلة

ruin

l seekforyou ١evouschercheا{أيط:» اتبعخ ا 
They afflictedyou /١s vous infFgent 1 اوشرز» أ بكلرنكم ار دثكرنكم 41

They saved alivefor lls abandonnent vi-( 1 /{نتنز» أحياء وينقشون 41

/work vants (pour travail)

Amomentous trial neepreuve 4 ثلا5؟9/ وتجربة امتحان 141

/ Tem@of communion) Le terme de la rencon-[ 1 {يقث»١ مكان( )أو محدد وقت 42

tre(avecDieu)

His العرش نود من4 في [بتا lord manifested his Son seigneur rayonna 4  إلجكبل ريم ممل ا143 و "ر٨٤- ة٣٦ بي

gloryon themount surlamontagne  الجبل على
١ ، ا

[Hemadeitas dust lanivela avecke sol[143 تك» /{جعلة منعاً جتلة ا/

ln a sWoon /Evahi 143 ا{حيكا» عليه تخشياً

/ Glorybe toyou [Gloire toi ذ 143 {شبكك(١ مترهاً لك المجد]

have chosenyouabove Jete choisihonore1 أتكلتثلك( {إق١ بالرفعة مضضثك /إني ا١ 44

/The wieked Lespervers  {القيقيا» الشو. [الخمين

/ Therght conduct Ledroitchemin 4 اي ا{جين الهدى طريق] 146

/Thewayoferror /Ledhwemin delegarement  ي146 الت( وكين طر القلال-

/ Vain are theirdeeds [Leursactions &chouent \1a7 أغتحثثخ وج أعمالهم بظلث

/ Theiage ofa calf / UnveaufagonnE 4 عجل شكل على  جد عجلا/1٩٥ و ر2 >ه٥٠

/Qui mgisse
٤

14٥lt ا seemed tolow » )صوت كالخوار طزت له 44 أ  حور, و

 البقر(
١

/ Theyrepented [Leregrettombesureux » الندم اشذ اتيموا - أن شتلا- 1 و 4ري و49

Angryand grievedا /Desol٤ 150 {أيكا(١ والأسى الغضب شديد]
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Hte heights Les hauteurs  الكلمات الأعراف سورة

 ر
1Vous ة٥ ر الى بالقمل ثنثم4 ولتجز faites mauvaisYou have done bad

comportementdoings

1504 Enmon غا'{ م٣ع م absenceln my absence  .بي في بعليق من
 د

150(
٣ ي٥ $ ٢ Ne الأعداء بي ثيز قلا{ ن ل بي faitespasquekesen-Make not the enemies  عداة بت نلاتشيت

nemis يفرحون وتجملهم serEjouissentrejoice over me

HumiliationShame ومذلة وخزي {ززة(152

 عن وتنت154
Lecouroux الغضب ذقب ي est apaisETheangerwas appeased  موى

 ر لتتب» ر

 أ-
La اللقاء أو اللقاء لمكان'55 أ.1555 {ليتي» rencontrePace ofmeeting

Le الصاعقة الشديدة الزلزلة «كتكة»155 tremblementAviolent qaking

To وابتلاؤك اوخثك{ ج ننتق» ا epreuveYour trial ١١٥'

Notre ة، خانظنا4 {زا protecteurOr protector

56 أ=1556
Nous وتبنا إليك وجننا إقلا» وثذة revenons a toiWe have turned on to

you

1564
٤ ه ٦ م ll الأشياء كن قتلك{ embrasse toutTo extend toall things

& ن بي اكي
 موو وميعت

 به
1574 (· }«م« لتثلا ف ordonne- صحيح هو بما يأمر{ le convenلا He commands what is  مرامر

ableأ sاز 

} م م لتكر)157 Il خطا هو عثا تنقى{ ي٠ ل٣٥ interdit le reprehen-He forbids what isevil ' عن ويهم

sibا e

Hereleases لاkeursoulagecequiest عنهم ويكب{ ي ل م ي سي ي157 them  عنهم ويضع
lourd

Leurs تعهدوا التي الأثقال )تزخم(157 charges impo-Theirheavyburdens

sees بحملها،

LesentravesThe الشاقة والتكاليف واشلن» yokes that are
upon them
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Les ءH/اHse ا hauteurs  ، اس الكلمات الأعراف سورة
١ و /ه ٥ 4 s عانو· و وقظثو، م و م٦ >م [honorentetKaidentلا They honored and  وعزره

hebped him

1594 Par فيما يحكمون والحق م ي برم عي لو ي cela is exercent laThey guide anddo jus-  ن يعر ووء

justiceticebyit بينهم

Nouslespartageames وقزثتامم وزتكت}(1 ه٥/ [/we divided them

Tribus[Tribes فرق وأحفاد جماعات {أعجما(/1٥٥ ornations

 ا(elejaillittgushedforth ناقجزت ولجتت»\1٥٥

Ce بهم الخاصة قيئهم وتنزتثخ»/1٥٥ q'ils ilsboivent/Their springs

The/ ا الرقيق الأبيض السحاب clouds L'ombred'unnage وألتج(160 إ

[ The manna (Sweet) manne حلوة صمغية مادة {ألتح»/160 douceها 

160 LescaillesThe الشمان طابر وزالتلؤا»\ quails

 خ± «م(4 وتا/1٥1
RemissionThewordofhumility خشوع عن ذنوب

٥ الحثل( يك {يخزا
/A plague fromheaven Une السماء من عذابا162 calamitE d ciel

Toutpres البحر من قريبة الخر وحاجز:163 dela mer/Itis close tosea

1634 أ ١ ن م «لم lls بخا تنقذن لفو transgressent le sab-/They transgress atSab-  مر و! و. يعدو)ت

batbath السبت ،

163 ونختبرهم تنتجكهم {تلوثم» 1Nousles EprouvionsWemake a trialofthem

AccablantCievous وموجع شديد وبيير»1 ه5 ا punishment
١

ls وعزا(166 أ اشتغلا,ا serebellerentلا They transgressed

1664 Des وثبغدين أؤلآء تزذة و مر م٢ -م singes mEprisEs et-Apes despised and re٣ ي مي جي فر خبيث دة ا

 زاbannisected كالكلاب

 وأغلن قفى
 ر

/1lannonga وتأذت»167 He declared

ll ه4 ثد {ترثهم»,167 veutles infliger•ا } He wouldaftlictthem  .يمهم
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»

 ءه:ا سساماا ا ء،رد ميس ع] أ
،

٥٠»٠٠«a  ن٠٠٠ اء» قرا«رًأدبه انبد، [و» و»

»3 آنة أو«

=
The الدنيا هذه خطام vanities of this [Les biens passagers de

world ,cebas-monde

montagne

U nل ثفن عقيقة او فنانة dais

 ساهين

 الفع غييمو

hnattentifs

Nous وزقتا، فلغناء soulevames laWe shook theMount

»4ن /«تتع31٩/
 ا«التارك»175

 أد
 الأثر» إ /{لذ17٥

 بكفرويها منها، خرج

 االفالين
 إلى )ركن بالازض لقق

 الدنيا(

lls'endepouila

[Those whowentastray [LesfourvoyEsس--مة 
 جو( تخيل {إن176١

 وبلتك»176١

Siturattaques وتزجرة علب تلذذ إن

Ilhalete بالنقض لسانه يخرج

 الشديد

Nous avons reproduit
 ب

 رازجذنا اخلفا ا«ذآنا»17 /و

 الم.ه ا«نتفة»+7أ
 عن وابتعدوا ولاثوا»180

 --دأ
 الحن عن اينخرئون [{تي»1٥0/

 جزاءهم اتنالون4 ا)تجزيا180/
 د د

 بينهم فيما بالحق ايحكمون ا{يميلوا(181/
 در

:-·3٣ -/ا/٠ هده ه·٠

/LesinsouciantsTheheedlessا 

with punishment
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Hte heightsا Les hauteursالآية رئم الكلمات الأعراف سورة ا 

grantrespite تجز» ا«وثر to them [Jeleurlaisseun repit183 العفوية في أنهلهم ا

Madness٥٣ اe؟ / 184 ا«جكز» )بزعمهم( اجنون

Their trespassesا LeurrebelEonدي.186 ا«ننيه:» تخا·· هم الحد ا 

They /لإتة» الزشد شن أتغمون wander in dis- ls errenten aveugles186 لا
traction  ويتحيرون

When will be its ap- Aquand estfiE son ar-/ 187 شحة» ا{بة المحدد وقثها أمى
pointed time rivEe

NonebutHe canreveal Personnene peut man- :٦-) عنها يغيف أو ينهزما الا ١{.% بهيا  اوتها•187
4

it will occur ifester son temps si ce  هو إلا
nestli

Itsburden washEeavy Be estpesanteيشذنها عظتث ا 

Eagerinsearch thereof ] Vous avez qelque de- 187 تج@»4 ا{عن بها عالم أو عنها امقص

sire delaconnaitre

Avertisseur اWarner اوتيلا» للعقاب ويته يثيز من 188

Bringerofglad tidingsا Annonciateur • بما • يغلم  حير هو... ومن188 ا«زنية»

They are united inloveا I eut couverte ١ قعها بالحماً ٤٠٠ د189 ا{تتقد»
she carriedhimا Elle continaita le por- »٦ ي /«ن به قامتمزت 189

ter

She growsheavy [Ee sesentitalourdie189 وأقنك» حملها تثل ا

Coodly child Sain etjusteمر بر189 {كنيا( ا1٤- ا 

They ascribe partners -s placerent des ass٩ بجتلو ى ·هة لا • سر ن190.٠ ا{بخر#ة»
toAلا lah ociEsouDieu

[ Ne me donnez pas de
 و ي٠

Gvemenorespite ثطلاين» لإلا١ 195 تنهلون لا

d&lai

He will befriend the ll prend sous sa protec- 4 و يكو مدتاً لا ن { كي، جي بي د • ل و.• القنا-'196 - و
righteous tionlesvertueux  للمالحين
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Les الأعراف سورة الكلمات١ الآية رتم hauteursHte heights

200

 وبالزب»199١

 ويتزتئل»
 الشرع في خسة بالمعروف

 )الشيطان( يميتك

Le convenableTheright

The evil assails you by [Le diable t'incite

Suggestion

A thought of evi from ] Une tentation du Dia-[201الشيطان من شريرة وشوبة ا القيظنن تن ]{تلتجك 
bleSatan

They الهن» ف «بثكم202 p ungeا them into / s lesremorguentdans [  ويغرقونهم ثاذونهم
error laberration  بالضلال

They يكرن او يتزاثون يشرة» ولا202١ never relax their [lls ne cessentpas

efforts

Vouslawez عثيك من اختزغتها وبنتيجتها»203 choisieYouhvent it

with وخشية للعفو طلباً تمك» ا{تنثا205 humilityand in re- \ Hec hwmilitE etcrainte

werence fear

 النبرة مرتفع غير بقول ا ما الجفر وز:ثة205
 ألتزي»

Without loudness in [Amis-voix
words

The وأواخره النهار أوائل في تالأاي» والثثز205 morning and eve- /Lematinet le soir

ning

 خ@ يا«ي±3ا
he ا الأنفال سورة ا الكلمات أرتم%يةا spoils (of war) ILebutin

 .لااك التايم»i ا« ا' ، م ب

 /ة•
 ل

 جلائايكم راجتلوا
 ينكم فما

 حنة

 فلريهم عائث
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